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DecisionMaker2™

Directivité

Gestion du bruit

Elimination dynamique du Larsen
Gestionnaire Automatique d’Adaptation
VC Learning

Adaptative multi-bande
TriMode / Voicefinder
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Oticon Streamer

www.oticon.fr

People First

Nous pensons gu’il faut plus que de la technologie et de

’audiologie pour inventer les meilleures aides auditives.
C’est pour cela que, lorsque nous développons de nouvelles
solutions auditives, nous accordons la priorité aux souhaits et
aux besoins individuels des malentendants.
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Oticon Vigo e

MORE Vigo

PLUS

Connecte:

Oticon Vigo, bien plus qu’un simple milieu de gamme, grace a sa connectivité sans fil.
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S PLUS de modernité o

Oticon Vigo Connect offre des automatismes de haut de gamme et une teleco

Grace a la connectivité sans fil d’Oticon Vigo Connect, mande optionnelle avec commutation directe a la source audio. > - -
davantage de satisfaction et d’aisance. Oticon Vigo Connec . :

en conduisant vos patients vers un nouveau monde de lib et «

cant au cceur de la vie moderne avec des solutions modernes. 2 PLUS de possibi[ités o 1

Oticon Vigo Connect offre plus de choix grace a la connectivité sans fil. Toute la - w

Oticon Vigo Connect, la toute derniére solution sans fil du marché milieu de g gamme d’aides auditives : RITE, BTE (en pile 312 et 13), les RITE et BTE Power, tous i
) disponibles en 10 couleurs élégantes. A chacun sa solution Oticon Vigo Connect !

nv . ' Oticon « Vigo e

Embout Power CIC/MmIC**

* *Egalement disponibles en style filaire
** Ne possédant pas le sans fil






La nouvelle gamme Oticon Vigo Connect a pour but de transformer la vie et 'expérience de vos
patients. Méme les meilleures aides auditives ne peuvent, a elles seules, résoudre tous les défis
auxquels les utilisateurs ayant une vie active et dynamique doivent faire face. Associé aux solutions
ConnectLine, Oticon Vigo Connect permet d’accéder directement a tous les dispositifs de diver-
tissement et de communication, sans que les utilisateurs perturbent les personnes qui les en-
tourent.

La fonction audio des téléphones, télévisions, radios, PC et lecteurs MP3 devient instantanément
accessible grace a ’Oticon Streamer et aux solutions Oticon ConnectLine. Vos patients se conne-
ctent simplement en appuyant sur un bouton et passent, sans fil, d’un dispositif a I’autre. Ils peu-
vent apprécier les nuances subtiles de la musique, profiter des dialogues de film sans retard sonore,
le tout avec un volume agréable pour toute la famille. Ils peuvent également entendre le téléphone
sonner tout en regardant la télévision, répondre immédiatement, et avoir une conversation en toute
simplicité.

Associé aux solutions ConnectLine, Oticon Vigo Connect ajoute une nouvelle dimension au marché
milieu de gamme.
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Un essai clinique ayant comparé le fait de regarder la télévision
avec des aides auditives seules ou associées a ConnectLine réveéle

une augmentation de lintelligibilité de la parole de 36 a 81 %.
Improving TV Listening for Hearing Aid Users (2009)

Par Lisa Maria Sjolander, AuD.

PLUS

Connecté-

& PLUS de performance

La qualité sonore supérieure d’Oticon Vigo Connect se base sur une technologie supérieure.
L’association de la plate-forme RISE avancée, d’une largeur de bande de 8 kHz et d’un traitement
des signaux ultra-rapide offre aux utilisateurs une expérience auditive naturelle et riche avec davan-
tage d’indices hautes fréquences d’une qualité irréprochable. A cela s’ajoute la capacité de se con-
necter directement et sans fil a la majorité des dispositifs de communication et de divertissement,
ce qui permet a vos patients de vivre une vie moderne sans limite.

& PLUS d’intelligence

Une performance puissante n’est rien sans le contrdle et c’est exactement ce que le Decision
Maker2 d’Oticon Vigo Connect offre. Il ajuste facilement et en permanence les paramétres des
fonctions haut de gamme avancées afin d’assurer automatiquement une performance optimale de
la parole dans le bruit. Ainsi, les utilisateurs retrouvent confiance et peuvent reprendre le controle
méme en cas de situation difficile.

& PLUS naturel

Naturels et confiants... voila comment vos patients veulent se sentir et c’est exactement ce que per-
met Oticon Vigo Connect. Les styles RITE et RITE Power modernes et ultra-discrets offrent une expéri-
ence auditive naturelle augmentant le confort, Uintelligibilité et réduisant la fatigue auditive. La

connectivité permet aux utilisateurs de rester connectés et ils peuvent regarder la télévision ou télé- ) Au cceur d’Otice igo Con_n ect”s 2 trouve la pléfe-forme RISE
phoner aussi naturellement que les normo-entendants, sans avoir a régler le volume et sans en- i avancée et ultra-rapi . "é?-offfﬁ'ht une qualité sonore incomparable

nuyer les personnes les entourant. Cela permet aux utilisateurs d’Oticon Vigo Connect d’avoir une
vie sociale plus active, en toute confiance et sécurité.

et une connectivitésans fil.



L’Oticon Streamer fonctionne également comme
une télécommande pour régler le volume et
changer de programme.

S BIRY de simplicitée PLUR

& PLUS simple a adapter

Le logiciel Genie vous guide a travers le processus d’adaptation avec précision et inclut des simula-
tions et des explications visuelles des fonctions. Le gestionnaire d’adaptation automatique et
’apprentissage du contrdle du volume d’Oticon Vigo Connect rendent "ladaptation du patient plus
rapide et réduisent le nombre de consultations de réglages de précision. Ainsi, 'audioprothésiste
passe moins de temps a réaliser ’ladaptation et les suivis, et a donc davantage de temps pour con-
seiller les patients.

& PLUS simple a utiliser

Oticon Vigo Connect et Oticon ConnectLine sont faits 'un pour 'autre, les deux étant spécifique-
ment congus pour étre intuitifs et faciles a utiliser. Ils assurent automatiquement "optimisation
sonore et 'intelligibilité de I’appareil au fur et a mesure que les utilisateurs se déplacent dans
différents environnements. Le systéme « plug and play » d’Oticon ConnectlLine se connecte a
tout dispositif appairé en appuyant simplement sur un bouton.

Les patients n’ont plus qu’a profiter de la vie et de leur nouvelle expérience auditive pendant
qu’Oticon Vigo Connect travaille pour eux.



& PLUS de choix

Oticon Vigo Connect a été créé selon les besoins et souhaits de personnes réelles et c’est la raison pour laquelle
il offre tant de choix. Plus de fonctionnalités haut de gamme, plus de son exceptionnel, plus de fonctions au-
tomatiques, plus de puissance, plus de styles discrets, et une toute nouvelle facon de se connecter a la vie
moderne.

Plage d’adaptation allant jusqu’a 110 dB HL.
Le style RITE élégant et discret offre un confort exceptionnel et une qualité sonore en toute discrétion.
Le style RITE Power offre encore plus de puissance pour les utilisateurs qui ont besoin d’un peu plus sans

pour autant compromettre la discrétion et le style.

Le plus petit BTE Power au monde avec une pile 13.

Toute une gamme d’intras : ITE, ITC, MIC et CIC.

Contour classique ultra-fin dans le style 312 et 13 pour une autonomie pouvant aller jusqu’a 220 heures.

Les possibilités n’ont jamais été aussi nombreuses ! L’association d’un design presque invisible, de la perfor-
mance, de la facilité, d’un prix abordable, le tout disponible en 10 couleurs !
A chacun sa solution Oticon Vigo Connect!

PLUS

Connectés

L’association d’Oticon Vigo Connect et d’Oticon ConnectLine
transforme les aides auditives en des écouteurs sans fil connectant
les utilisateurs a la télévision, aux téléphones fixes, aux téléphones
portables, aux PC, aux lecteurs MP3 et aux autres dispositifs audio.




MORE Vigo

2LUS

Aujourd’hui, encore plus de possibilités s’offrent
a un plus grand nombre de patients afin qu’ils
profitent des sons qu’ils apprécient.




